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Sammanfattning

Denna studie syftar till att undersdéka hur immateriellt kulturarv an-
vands och framtréder i vad som har kommit att kallas Sagobygden, vars
omrade ticks av Ljungbys, Alvestas, och Almhults kommuner i Krono-
bergs lan. Kulturarv &r av stor vikt for bland annat kulturell mangfald
och sags ha en betydande paverkan pa regioners ekonomi. Kulturarven
har genom Unescos arbete med varldsarv getts en hog status, och det &r
vanligt att de anvénds inom regional utveckling ur en marknadsforings-
synpunkt. Med bakgrund i detta har jag velat studera anvéndandet av
den muntliga beréttartraditionen som ett immateriellt kulturarv i Sago-
bygden. De fragestallningar jag har behandlat i studien ar: Hur anvan-
der sig olika aktorer av det immateriella kulturarvet i Sagobygden? Hur
och med vilka medel uttrycker sig det immateriella kulturarvet i Sago-
bygden?

Den metod som jag har anvént for att samla in empiri &r en kombinat-
ion av litteratur- och materialstudier, observationer pa plats, och inter-
vjuer. Materialet har sedan analyserats med hjélp av teori och analytiska
begrepp sa som historiebrukande, kulturarvsproduktion, platsmark-
nadsforing och Bruno Latours 6versattningsmodell.

Studien har visat pa att aktdrsgrupper anvander det lokala kulturarvet
pa olika sétt och med olika syften, fran exempelvis att ha bevarande
som storsta mal till att anvanda det som en representation for en region
med hjélp av platsmarknadsforing. Kulturarvet kan ses som en del av
det férgangna, men handlar dven om vad som sker i nuet, och detta kan
ses i Sagobygden genom att berattartraditionen har tagit olika riktningar
och gestaltats i olika former. Kulturarvet ar beroende av aktorer for att
det ska hallas levande.



Abstract

This thesis is aiming to examine how intangible cultural heritage is
used and in what has come to be named the Land of Legends. This
area consists of the municipalities of Ljungby, Alvesta and Almhult
which are situated in the county of Kronoberg. Cultural heritage has
been called to be of great importance for cultural diversity and a posi-
tive influence of economy within regions. Through Unesco’s work
with their world heritage lists, cultural heritage has gained a high sta-
tus, and regions often use cultural heritage within their marketing.
With this in mind | have wanted to study the use of the oral storytell-
ing tradition as a intangible cultural heritage in the Land of Legends.
The research questions which has been the basis of the study is: How
does different actors use the intangible cultural heritage in the Land
of Legends? How and with what means does the intangible cultural
heritage in the Land of Legends express itself?

The method that has been used to gather my empirical material is a
combination of literature studies, observations and interviews. The
material has then been analysed with theory and analytical concepts
such as uses of history, heritage production, place marketing and
Bruno Latour’s theory that phenomena’s is dependent on actors to re-
main alive.

The thesis has shown that different groups of actors is using the local
heritage in different ways and with different purposes, from preserv-
ing it to use it to represent a region through place marketing. Cultural
heritage can be seen as a part of the past, but is also a part of what is
happening in this time. In the Land of Legends this can be seen
through cultural heritage taking different paths and shapes. For a herit-
age to remain alive it is dependent of actors that is keeping it alive by
doing something with it.
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Definitioner

Kulturarv — Vad man som folk arvt fran tidigare generationer av kul-
turen. Uttryck for mansklig paverkan. Vad vi bevarar och minns av
historien, och vad som darmed har betydelse fér var nutid (SAOB;
Riksantikvariedmbetet, 2017; Grundberg, 2002).

Immateriellt kulturarv — Levande kulturarv som t.ex. dans, tradit-
ioner, erfarenheter, hantverk och riter. Sddant som fors vidare mellan
manniskor (Unesco, 2017; Svenska unescoradet, u.d).

Plats - En plats ar inte bara en plats utan skapas genom ett samspel
mellan ménskligt handlande och det som finns runt omkring oss. Plat-
ser i sig kan formedla minnen och forvantningar av en annan tid, bade
datid och framtid (Hansen & Salomonsson, 2001).

Sagen — En beréttelse som anvénds for att forklara saker och ting.
Tanken med att beratta en sagen &r att ahdrarna ska tro pa den som om
det vore verklighet (Institutet for sprak och folkminnen, 2017)

Saga — Sagor berattas till skillnad fran sagner endast pa grund av att
de ar underhallande. Det &r alltsa inte meningen att ahoraren ska tro pa
det som beréttas (Institutet for sprak och folkminnen, 2017). Trots sitt
namn syftar Sagobygdens verksamhet mycket till sagner. | och med
att Sagobygnen anvander begreppet saga dven om det syftas till ségen
kommer jag i uppsatsen ibland anvanda benamningen saga som ett
slags samlingsnamn for bade sagor och sagner.

Sagenplats — Bestamda platser kopplade till en s&gen i Sagobygden
(omrade bestdende av kommunerna Ljungby, Alvesta och Almhult).

Sagenskap — Ett éppningsbart skap i rodmalat tra pa vars insida man
far ta del av en nedskriven sagen. Ar placerad pé en sagenplats.

Beréttare — Kan syfta pa en persons talang att skildra nagot i tal eller
skrift t.ex. en héndelse, saga eller beréattelse. En person kan vara en
god berattare (SAOB).

Bevarande — Forvara, varda och bevaka men ocksa uppratthalla, be-
halla, halla i sitt minne eller hindra att ga forlorad (SAOB).



Skattjakt. K&nns det som. Det &r inte alls l&tt att hitta ibland. Jag irrade
runt pa en vag med bilen idag innan jag sokte fram kartan pa Sagobyg-
dens hemsida med sagenplatser som &ar kopplade till google maps. Det
gar inte att fa en vagbeskrivning pa den, men det ar enklare att se vart
man &r nagonstans med hjalp av den och gps tillsammans. Mitt batteri
pa telefonen var inte s& bra idag sa det blev sa att jag anda forlitade
mig mest pa Sagobygdens karta for att forsoka hitta till sagenplatserna.
Och det gar! Med lite hjalp fran snabbtittningar pa google maps och
egen intuition sa hittade jag anda. Jag funderar pa hur komiskt det
maste se ut under sommarens hogsasong nar besokare och turister tra-
fikerar de oftast smala och skogsbeklddda vagarna med papperskarta
och gps-funktionen p& mobilen i hogsta hugg i desperata forsok att hitta
ratt. Det ar ju inte alltid mobiltackningen ar pa topp heller sa jag kan
tanka mig att det maste vara en vanlig syn med bilar parkerade langs
vagkanter och personer som tar sig for pannan undrandes om de har
kort for langt eller for kort, eller om de ens ar pa ratt vag. Jag har sjalv
fatt stanna upp och tanka efter nagra ganger. Man far verkligen spana
nar man kor runt pa vagarna, vilket kanns lite som ett aventyr. Det blir
ocksa valdigt autentiskt nar de har markt ut platserna exakt dar sagnen
utspelade sig. Trots att det ibland kanns som att man ska aka in i folks
tradgardar. Skattjakt som sagt.

(Egen observation)



1 Inledning

Ar 2018 har utnamnts till att bli Europadret for kulturarv, det vill sdga
&ret da kulturarvet kommer att framhévas 6ver hela Europa. Aret kom-
mer att fyllas med att synliggora olika projekt och evenemang rérande
kulturarv och tanken &r ocksa att mojliggora for transnationella samar-
beten. Detta EU-initiativ ar till for att visa den betydelse kulturarvet har
for bland annat kulturell mangfald, dess positiva paverkan pa ekonomi
och EU:s relationer till andra lander (Riksantikvarieambetet, 2017).

Kulturarvet har fatt en hog status bland annat genom Unesco och de-
ras varldsarvslistor. Unesco (United Nations Educational, Scientific
and Cultural Organization) ar en organisation kopplad till FN, vars upp-
gift &r fredsskapande genom, som namnet antyder, utbildning, veten-
skap och kultur, men &ven kommunikation. Det ar genom vérldsarvs-
konventionen som antogs av Unesco 1972 som bestammelserna om vad
som kan bli ett vérldsarv finns. Vérldsarv &r vissa slags kulturarv som
klassificeras som mer vardefulla &n andra, det vill s&ga att de anses ha
ett sa pass hogt varde att de bor bevaras som ett kulturarv som éar viktigt
for hela méanskligheten. Idag &ar varldsarvskonventionen undertecknad
av 191 olika lander vilket betyder att de ansvarar for bevarandet av kul-
tur- och naturarv i det egna landet. Sverige skrev under konventionen
under 1980-talet. (Svenska Unescoradet (2017); Ronstrém, 2008;
Aronsson, 2004).

Inom regional utveckling finns det ett stort intresse for kulturarv bland
annat i marknadsforingssyfte, och manga regioner véljer att lyfta fram
sina kulturarv for att skapa mervarde for den egna regionen. Kulturarv
anses kunna ha en positiv paverkan pa regioners utveckling, och det ar
inte bara bevarande som det ligger fokus pa, utan snarare brukande
inom exempelvis turism och platsmarknadsféring (Grundberg, 2002).

En del av kulturarvet ar det immateriella kulturarvet, vilket bestar av
levande traditioner, sadant som inte gar att se eller ta pa. | Ljungbys,
Alvestas och Almhults kommuner finns det ett exempel pa bevarande
av just immateriellt kulturarv. Har bedrivs verksamheten Sagobygden
vars syfte ar att bevara och lyfta fram den muntliga beréattartraditionen
som ett kulturarv i bygden. Kulturarv kan ses som en del av det for-
gangna, vad vi har arvt fran var historia , men det handlar d&ven om vad



som sker i nuet. Det &r just Sagobygdens immateriella kulturarv som
kommer att sta i centrum i den har uppsatsen.

| detta kapitel kommer forst syfte och fragestéllningar att presenteras.
Sedan kommer val av metod att avhandlas, liksom de teoretiska och
analytiska begrepp som kommer att anvdndas i den kommande ana-
lysen.

Syfte och fragestallningar

Denna undersokning har &gt rum i delar av Ljungbys, Alvestas och
Almhults kommuner, som ocksé kallas for Sagobygden, dar en aktor,
Berattarnatet Kronoberg, arbetar for att bevara den muntliga beréttar-
traditionen i bygden. Syftet ar att undersoka hur detta immateriella kul-
turarv anvands och framtréder i Sagobygden.

Fragestallningar:
* Hur anvénder sig olika aktorer av det immateriella kulturarvet
i Sagobygden?
* Hur och med vilka medel uttrycks det immateriella kulturarvet
i Sagobygden?

Metod

For att besvara syfte och fragestallning har flera olika metoder anvants.
Undersokningen ar kvalitativ och bygger pa en kombination av littera-
tur och materialstudier (haften, broschyrer etc.), observationer och in-
tervjuer. Valet av denna kombination av metoder beror pa att jag ansag
att det gav en bra kalla till kunskaper om omradet och att det ocksa gav
mig mojlighet att fa syn pa olika aspekter till skillnad fran om till ex-
empel endast en av dessa metoder skulle ha anvénts.

Litteratur- och materialstudie

For att fa en bredare bild dver bade Sagobygdens verksamhet och hur
Sagobygden framstélls och anvénds har jag férutom intervjuer och ob-
servationer ocksa anvant mig av tryckt material som bocker, haften och
broschyrer fran Berattarnatet Kronoberg och Sagobygden. Detta framst
for att fa en forstaelse 6ver hur historiebruket och det historiska arv som
Sagobygden bygger pa kommer till uttryck.
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Observationer

En stor del av faltarbetet bestod av observationer. Jag tillbringade ett
antal dagar pa plats och mycket tid gick at att besdka och utfora direkt-
observationer pa olika séagenplatser och pa Sagomuseet i Ljungby. Di-
rektobservation som datainsamlingsmetod har som fordel att den kan
ge information om saker som man genom t.ex. intervjumetod endast
kan fa en indirekt inblick i (Teorell & Svensson, 2013). Sagobygdens
landsbygd och landskap ar en kuliss som ségnerna far upplevas i. Det
ar dar som sagnerna blir levande i och med att de satts in i ett samman-
hang, en plats. Darfor har jag funnit observationer vara en bra metod
for att kunna fanga detta, och darmed har observationerna fatt utgéra en
utgangspunkt i presentationen av mitt empirimaterial.

Observationerna som ar utforda i denna studie ar ostrukturerade och
till viss man dolda (ibid.). Da mina fragestallningar vid tiden fér obser-
vationerna inte var helt fardigstallda ville jag vara 6ppen for alla sorters
intryck och darmed passade den ostrukturerade observationen som me-
tod valdigt bra. Vid dold observation vet inte omgivningen om att det
ar just en observation som gors. En stor fordel med dold observation &ar
att ens egen narvaro inte paverkar den omgivning som observeras pa
samma sétt som om observationen hade varit kdnd av omgivningen.
Dock finns det etiska aspekter som maste Gvervagas i samband med
dold observation, exempelvis att de som observeras inte vet om att de
ingar i en observation (ibid.). Eftersom jag var nyfiken pa helhetsin-
trycket av platsen fanns det en rédsla att en Oppen observation inte
skulle skapa en helt arlig bild av detta. DA de platser jag observerade
var oppna allmanna platser som vem som helst kan besoka ké&ndes det
inte som att nagra etiska dvertramp gjordes.

Intervjuer

Mycket av analysmaterialet bygger ocksa pa intervjuer, bade mejlinter-
vjuer och intervjuer vid fysiska traffar. De intervjuer jag utforde i denna
studie hade en semistrukturerad form. Intervjuurvalet skedde till stor
del med hjélp av sndbollsmetoden (Teorell & Svensson, 2013). Totalt
utfordes fem olika intervjuer, varav tva av dessa var mejlintervjuer och
tre utfordes vid fysiska traffar. Intervjuer utférdes med personer som
bor eller har bott i Ljungby kommun med omnejd, och dessa kontakter
ledde sedan vidare till kontakt och intervju med representant fran Sago-
museet i Ljungby, samt kontakt och mejlintervjuer med representant
fran arbetet med nationalparken i Asnen och med turistbyrén i Ljungby.
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Vid muntlig intervju anvéndes en ljudbandspelare for att spela in in-
tervjun. Detta var for min del fordelaktigt med tanke pa att det da ar
enklare att vara fullt narvarande i intervjusituationen till skillnad fran
vid forande av anteckningar da det kan riskera att man forlorar fokus
och darmed forlorar viktiga och anvéndbara intervjusekvenser. Ljudin-
spelningar ger ocksa fordelen att det gar att ga tillbaka till och lyssna pa
intervjun flera ganger vilket ocksa i detta fall var bra i och med att det
ar svart att komma ihag exakta ordfoljder och hur samtalet fordes vilket
skulle kunna leda till feltolkningar i efterhand. Intervjuinspelningen
transkriberades sedan. En fordel med transkriberingen &r att det har va-
rit enkelt att skapa sig en Overblick 6ver materialet och att kunna se
monster och teman (Kvale & Brinkmann, 2014).

En form av kvalitativ innehallsanalys anvandes sedan (Bergstrom &
Boréus, 2012), detta for att tematisera materialet i storre &mneskatego-
rier baserade pa mina fragestallningar for att fa en battre dversikt och
for att kunna kategorisera bort de delar av transkriberingen som inte &r
relevanta.

Teori och analytiska begrepp

De teoretiska begrepp som jag har anvént mig av ar historiebrukande,
kulturarvsproduktion, platsmarknadsforing och Bruno Latours over-
sattningsmodell. Begreppen behandlar till stor del samma foreteelser
fast med olika narmanden. Dessa begrepp har alltsa hjalpt mig att se pa
Sagobygdens kulturarv utifran olika aspekter.

Kulturarvsbegreppets betydelse

Vad betyder egentligen kulturarv? Enligt riksantikvariedmbetet definie-
ras kulturarv som:

alla materiella och immateriella uttryck for mansklig paverkan — till exem-
pel spar, lamningar, foremal, konstruktioner, miljéer, system, strukturer,
verksamheter, traditioner, namnskick, kunskaper osv.
(Riksantikvariedmbetet, 2017-12-07)

Citatet ovan ger en antydan om den bredd och mangfald som begreppet
rymmer, och beroende pa syfte och anvandning kan det uttryckas pa
manga olika satt.
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| denna uppsats valjer jag att se pa kulturarv enligt Jonas Grundbergs
(2002) definition vilken kan forklaras som att kulturarv ar det som vi
av olika anledningar i nutiden véljer att minnas och bevara av var histo-
ria. Denna definition valjer jag pa grund av att det ger ett vitt begrepp
med tolkningsutrymme om vad som kan vara kulturarv och varfor det
ar det, samtidigt som det finns en tydlig ram for vad som innefattas i
begreppet. Grundberg véljer att skilja kulturarv fran historia och forkla-
rar det istallet som det vi i var samtid véljer att aktivt anvanda oss av.
Kulturarv blir d& “ett aktivt urval minnen, traditioner och associationer
ur historien som har betydelse for samtiden” (Grundberg, 2002:13). En
sadan kulturarvsdefinition dndrar darmed fokus fran det forgangna till
hur vi anvander oss av spar av det forflutna i nutiden.

Historiebrukande

Historiebrukande liknar “kulturarv”” genom att det handlar om anvénd-
ningen av det forflutna. Inom historiebrukandet finns det ett antal
grundbegrepp som man brukar anvanda sig av. Historiekultur &r ett
begrepp som fokuserar pa hur datid, nutid och framtid kopplas sam-
man genom objekt, kallor, sedvanjor eller artefakter. Historiekulturen
kan ta valdigt olika form, det kan handla om exempelvis undervisning,
ceremonier eller popularkultur, men vad som alltid finns gemensamt
ar att:

De har nagot meningsfullt att sdga i bade en synkron (samtida samman-
hang) och en diakron (férandring éver tid) dimension. Den synkrona be-
greppsbestdmningen handlar om det kommunikativa varde som begripliga
handelser, symboler och forestéllningar kan etablera. Den diakrona hand-
lar om hur dessa fogas in i narrativa strukturer, genrer, berattelser och
historiekulturella troper

(Aronsson 2004:18)

Historiebruk kan forklaras som den process som sker nar man for att
bilda "bestimda meningsskapande och handlingsorienterade helheter”
(Aronsson, 2004:17) aktiverar delar av historiekulturen. Ett annat be-
grepp inom historiebruket &r historiemedvetande. Med historiemed-
vetande menas de forestallningar som styr kopplingen mellan nutid, da-
tid och framtid i historiebruket. Det &r den etablerade historiekulturen i
historiebruket som formar historiemedvetandet (Aronsson, 2004).

Skapande av betydelsefull historia medverkar till att ge mening, legi-
timitet och att kunna hantera forandring (bade av oss sjalva och verk-
ligheten). Ndarvarande av legitimitet i meningsskapande kravs for att
mening ska betyda ndgot och gora skillnad (ibid.). Dessa processer
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kommer att inta en central plats i min analys och diskussion.

Mening skapas bl.a genom att sétta enskilda ting/skeenden i ett sam-
manhang. Har ar historia en central del i meningsskapandet pa grund av
att mening ofta kretsar kring vilka vi &r i dag, var framtid och vara mal.
En annan viktig del i meningsskapande ar ’placering och konkretisering
i rummet” (Aronsson, 2004, s. 60). Historieberédttande maste ske nagon-
stans. Att skapa mening sker ocksa hela tiden genom avgransningar och
urval om vad som dr viktigt, vad som ska synas, och vad som ska ta
mest plats. Hur berattandet gestaltas &r ocksa av betydelse. Berdttel-
serna maste levandegtras och tas emot och tolkas for att finnas till,
detta med hjélp av bland annat text, film, teater, muntlig tradering m.m.
(Aronsson, 2004). | fallet Sagobygden bevaras det muntliga berattan-
det, men det tar i manga fall andra gestaltningsformer vilket diskuteras
mer nedan.

For att mening ska skapas kravs legitimitet. Aronsson (2004) nam-
ner tre olika punkter som kan fungera legitimerande i ett menings-
skapande:

1 Uraldrig havd, fortsatt en bas for &ganderétt och territoriellt krav.
2 Delade offer och framsteg binder det forflutna till nuet.” (s. 62)

3 Min och Var historia — Genom att representera en gemensam histo-
ria skapas ocksa en gemensam identitet bade pa individ- och grupp-
niva.

Forstaelsen av det forgangna hjalper till att bade skapa och hantera
forandring. Hantering av férandring genom historia kan ta sig uttryck
pa dessa sétt:

1 Historia som 6de onddiggor handling.

2 Vetenskaplig historia forklarar férandring.

3 Kritik 6ppnar dgon och skapar vilja till férandring.
4 Forebilder i det forflutna inspirerar till efterfoljd.

5 Kénsla for plats, ting och ménniskor skapar ansvar.”
(Aronsson, 2004, s. 63)

Aronsson beskriver, med hé&nvisning till Friedrich Nietzsche, en form
av historieanviandning som”antikvarisk”. Med en antikvarisk historie-
anvandning menas att ansvarstagande, handling och féréandring upp-
kommer i och med personliga relationer och uppskattningar av det som
ar speciellt med historien (Aronsson, 2004).

14



Aronsson (2004) problematiserar &ven kulturarvsbegreppet vars me-
ning ofta kretsar kring skyddande, vardande och bevarande vilket kan
skapa svarigheter for ett samtida brukande. Med detta menas att ifraga-
sattanden kan uppsta gallande vad man kan gora med ett kulturarv, for-
utom skyddande, vardande och bevarande. Det kan latt uppsta situat-
ioner som snarare ses som missbrukande av kulturarvet istallet for bru-
kande (ibid.). I Sagobygden finns det exempel pa hur samtida brukande
av historia och kulturarv utférs och anvands av manniskor i bygden,
vilket kommer diskuteras i min analys.

Platsmarknadsforing och kulturarv

En plats &r inte bara en plats utan skapas genom ett samspel mellan
manskligt handlande och det som finns runt omkring oss. Platser i sig
kan formedla minnen av en annan tid (Hansen & Salomonsson, 2001).

Ronstrom (2008) resonerar, med Hansestaden Visby som exempel,
runt amnet kulturarv och turism, att varldsarv (som &r en typ av kultur-
arv) ses som av stor betydelse nar det géller turism och regional utveckl-
ing. Tanken ar att kulturarven medfér en 6kad uppmaérksamhet for plat-
sen vilket leder till ett 6kat besokstryck och i och med det 6kar &ven
den ekonomiska tillvéxten (ibid.). Platsmarknadsféring har praktiserats
under lang tid men ar mer omfattande idag. Inom ramen for dagens
platsmarknadsforing ar ofta ett antal olika aktorer inblandade, bade fran
privat och offentlig sektor. Under 80- och 90-talen skedde foréandringar
i den regionala utvecklingspolitiken som utvecklade sig till en storre
konkurrensbild mellan olika regioner, d.v.s. regioner borjade i storre
grad konkurrera med varandra. | och med detta borjade ocksa plats-
marknadsforing att bli mer intressant for regioner. Tva antaganden kan
goras gallande platsmarknadsforing. Det ena ar att platsmarknadsforing
har tva olika riktningar. Dels vander den sig till utomstaende som ex-
empelvis turister och besokare. Dels vander den sig ocksa till befolk-
ningen pa platsen. Anledningen till dessa tva riktningar ar att man dels
vill skapa ett varumarke utat sett, dels att man vill skapa en stolthet och
en sammanhallning pa platsen (Syssner, 2010).
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Den

formedlade
Befolkning bilden av Besokare
platsen

Figur 1 - Férhallande mellan befolkning och besckare.
Kélla: Syssner, 2010, egen bearbetning

Ett annat antagande som kan goras ar att marknadsféringen av en plats
i sig ar med och omskapar platsen, vilket ocksa ar anledningen till att
marknadsforingen utfors. 1 marknadsféringen véljer man att visa upp
och framhé&va vissa specifika delar av platsen (ibid.). Kulturarv, som till
exempel Sagobygden, ar ofta en viktig faktor i konkurrenssamman-
hanget mellan olika regioner. Detta blir en form av kulturellt kapital for
okad attraktivitet som kan anvandas som en tillgang géllande mark-
nadsforing, sarskilt inom turism (Grundberg, 2002).

Kulturarvspolitik och kulturarvsproduktion

Kulturarv kan analytiskt diskuteras som uppsattningar av kulturella och
sociala konstruktioner (Ronstrém, 2008). Darmed ar det inte sjalva kul-
turarvet som hamnar i centrum utan diskussionen kommer istallet att
fokusera hur det produceras, med vilka syften och med vilka féljder.
Kulturarv dr bestimda saker och ting som &r utvalda av "vissa bestdmda
personer, i vissa bestimda sammanhang och 1 vissa bestimda syften”
(Ronstrom, 2008, s. 23). Kulturarvspolitiken forflyttar uppmarksam-
heten pa kulturarv till att bl.a. handla om hur man kan anvanda historia
och vilka som skapar och hanterar nya anvandningsomraden for det for-
flutna. Vidare definieras kulturarvsproduktion som en process som
bland annat upprattar avgransningar i tid och rum. Kulturarvsprodukt-
ionen medfor en forandring och en forflyttning av védrden, det som valjs
ut att definieras som ett kulturarv kommer ocksa att estetiseras, objek-
tifieras och goras mer synliga bade globalt och lokalt. Denna produkt-
ion kommer ocksa att medfdra att tiden for historia kommer att frysas
och stanna upp vid en bestamd tidpunkt, decennium eller epok, medan
sjélva kulturarvet som visualiserar denna tid kommer att fortsétta att
leva och utvecklas (Ronstrém, 2008).
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Oversittningsmodellen

Ronstrom resonerar ocksa om forflyttningar och forvandlingar, d.v.s.
att kulturarv ar ett satt att forflytta fenomen fran en kontext till en annan.
Genom dessa forflyttningar kommer fenomenen att representera ett for-
flutet, och det &r denna representation av ett historiskt forr som vikten
laggs vid. Viktigt att notera &r att for att man ska kunna skapa represen-
tation maste det finnas en presentation (Hansen, 2001). Vad jag har
gjort &r att jag i Sagobygden har funnit presentationer for att undersoka
vad de har gjort med representationerna. Det som ocksa ar vart att lagga
marke till men som ofta gloms bort &r sjalva forflyttningen som sker,
att ett fenomen som tidigare endast sett som foraldrat nu forvandlas”
till ett kulturarv. Ronstrom forklarar det som att kulturarven ar “’vérde-
formerare” med andra ord att genom att fA titeln kulturarv tillsdtts ocksa
mervérde.

Bruno Latour (1998) talar ocksa om en typ av forflyttningar, men be-
namner dem istallet dversattningar, i den sa kallade Gversattningsmo-
dellen. Oversattningsmodellen bygger pa tre olika aspekter, vilka ar:

1. Det ar ménniskor och manniskors handlingar som sétter vérde
pa det handlingarna kretsar kring, t.ex. en slags “symbol”. I
den stund det inte langre sker en aktivitet kring denna symbol
kommer den inte langre att vara i rorelse, utan kommer att
stanna av.

2. Sjalva symbolen &r inte en kraftkalla i sig utan den kan ses
som en foljd eller ett resultat av den energi som symbolen far
till féljd av den aktivitet som sker med den.

3. Den hir “kedjan” av aktivitet utfors av aktorer som véljer att
handla pa ett visst satt pa grund av sina olika motiv, vilket gor
att symbolen formas pa olika satt av dessa aktorer. Det ar pa
grund av detta som Latour talar om ”dverséttningar”. Symbo-
len Gversitts hela tiden genom att den vandrar fran aktor till
aktor.
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2 Pa upptacktsfard i Sagobygden

Jag har definierat tva olika aspekter i mitt material som jag kommer att
ta upp och diskutera. Forst kommer jag att fordjupa mig i hur kulturar-
vet anvands och de aktérer som anvander och skapar kulturarvet. Kring
Sagobygden existerar det olika aktérsgrupper som alla gor sina egna
Oversattningar av kulturarvet. Tre synliga grupper av aktdérer som alla
gor nagot med Sagobygdens immateriella kulturarv ar Beréattarnatet
Kronoberg, de tre sagokommunerna Ljungby, Alvesta och Almhult,
samt besokare som pa olika satt upplever Sagobygden. Sedan kommer
jag att diskutera hur kulturarvet forandras i praktikerna.

Hur det muntliga berattararvet anvands

| detta avsnitt kommer Berattarnatet Kronoberg och Sagobygdens olika
verksamheter att presenteras. Den historia som Sagobygden bygger sitt
immateriella kulturarv pa kommer ocksa att behandlas. | avsnittet kom-
mer aven platsmarknadsforing och turism att diskuteras, liksom exem-
pel pa andra aktorer i bygden som har inkorporerat berattande i sina
verksamheter. Avslutningsvis kommer Sagobygdens historiebruk att
diskuteras.

Sagobygden och Berattarnatet Kronoberg

Precis som annu dolda fysiska fornlamningar i landskapet vantar pa att bli
funna vantar de folkliga sdgnerna som &r inskrivna i landskapet pa att bli
upptackta pa nytt. Tillsammans med fysiska lamningar kan séagnerna ge en
helhetsbild av livet forr i tiden. Och de folkliga sagnerna kan endast levan-
degdras genom att berattas och berattas och beréattas pa nytt. Sa lange de
inte aterberattas ar de doda. Detta ar en bakgrund till att Berattarnatet
Kronoberg myntat begreppet Sagobygden om Ljungby, Alvesta och Alm-
hults kommuner. Levandegjorda ségner bidrar till historisk kunskap, hem-
bygdsintresse och en forstarkning av den kulturella identiteten.
(Per Gustavsson, Kronobergsboken 2003)

Sagobygden &r en verksamhet som bedrivs av den ideella féreningen
Beréttarnatet Kronoberg, och stracker sig 6ver Ljungbys, Alvestas och
Almhults kommuner. Beréattarnatet Kronobergs verksamhet ror sig
inom valdigt manga olika omraden, bland annat kultur, pedagogik och
besdksnaring. De bedriver inom verksamheten bland annat sagomuseet
i Ljungby och anordnar dessutom varje ar en beréttarfestival i Ljungby.
Forutom dessa tva verksamheter ingar aven ett antal sagenplatser, vilket
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bestar av roda traskap placerade runt om i landskapet innehallande skyl-
tar som presenterar olika sagner som &r kopplade till platsen (Sagobyg-
den, u.d). Foreningen har bland annat som mal att:

-Lyfta fram muntlig berattartradition som en del av det immateriella kul-
turarvet

-Sprida kunskap om folksagor, sagner och annan folkdikt for att trygga
och hoja medvetenheten om det immateriella kulturarvet

-Varna om Sagobygdens och Kronobergs berattartraditioner
(Sagobygden, u.d)

Forutom den ideella foreningen med styrelse, ingar inom Sagobygden
aven anstalld personal med huvudséte i sagomuseet i Ljungby, och det
ar berattarfestivalen, sagomuseet och sdgenplatserna som &r de tre stora
grenarna inom verksamheten. Dock bedrivs &ven manga andra aktivite-
ter kopplade till muntligt berattande. | sagomuseet bedrivs visningar,
utstallningar och forestallningar, och det har under arens lopp publice-
rats ungefar 25 bocker, framst innehallande sagor och sagner. Det arbe-
tas med pedagogisk skolverksamhet, muntligt berattande inom aldre-
omsorgen, internationella samarbeten och integrationsprojekt. Sago-
bygden &r aven kopplad till en universitetskurs pa Linnéuniversitetet i
muntligt berattande. Inom arbetet med skolverksamheten ar Sagobyg-
den véldigt mobil, och jobbar i princip éver hela sddra Sverige. Det
arbetas dven aktivt mot naringslivet med bland annat kurser i muntlig
framstallning (Sagobygden, u.d).

Berattarnatet Kronoberg ingar som del av ett 6vergripande expertrad
kopplat till Unescos bevarandearbete av det immateriella kulturarvet.
Ar 2017 bestamde sig dven regeringen for att nominera Sagobygden till
Unescos sé kallade “register of good safeguarding practises”, vilket dr
exempel pa dar man framgangsrikt arbetar med immateriellt kulturarv.
Detta register ar till for att verka som en slags resurspool till Unesco for
hur man kan arbeta med bevarande av det immateriella kulturarvet
(ibid.).

| min intervju med representant fran Sagobygden framgick att i och
med att verksamheten ar sa bred med manga olika ben att sta pa innebar
det ocksa att den riktar sig till manga olika slags malgrupper. Under
sommarhalvaret finns den storsta malgruppen inom beséksnaring och
turism, medan det under hgst och vinter ar framst bland annat skolverk-
samhet som &r den storsta malgruppen.
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Berattelsen bakom sagnerna — Sagobygdens historia

Sagobygden dr ett magiskt landskap som gdmmer otaliga spannande och
roliga beréttelser. Berattelserna gick fran mun till mun och an i dag berattar
vi dem i Sagobygden. Det var hér i sydvastra Smaland, som mycket av den
svenska muntliga traditionen skrevs ner. Har levde markliga sagoberattare,
betydelsefulla sagosamlare och hér finns otaliga sdgenomspunna platser.
(Sagobygden, u.a)

Sa har presenterar sig Sagobygden pa sin egen hemsida. Detta leder in
pa varifran de sagner som berattas och visas upp ute pa sagenplatser och
pa sagomuseet i Ljungby kommer ifran. Varifran Berattarnatet Krono-
berg fick sin inspiration till att sa ett fré som blommade upp till att bli
Sagobygden som den ser ut idag. De sagor och sagner som Beréttarnatet
genom Sagobygden berattar idag kommer till stor del fran arkivmaterial
som leder tillbaka till sagoberéttare och sagoinsamlare som har levt och
verkat i regionen. Ett par av sagoberattarna vars liv det berattas om i
Sagobygden idag &r Mickel i Langhult (1778-1869) och Halta Kajsa i
Ryd (1792-1857). De ségner som de larde sig och beréattade vidare kan
man genom Sagobygden fa ta del av idag.

En man vars verk ligger till grund for manga av de sagner som beréttas
i bygden idag ar folkloristen Gunnar Olof Hyltén-Cavallius (1818-
1889). Han samlade in och skrev ner manga av de folksagor som berat-
tades i omradet vilket ledde till boken ”Svenska folksagor och aventyr”.
Boken har liknats vid Broderna Grimms sagor, om an inte lika valkand.
En annan person som véxte upp i trakten och senare samlade in manga
sagor fran den var etnologen Carl Wilhelm von Sydow (1878-1952)
som ocksa blev Sveriges forsta professor i amnet. Aven Carl von Linnés
(1707-1778) arbete med dokumentation av 1700-talets folktro har in-
spirerat vad som beréttas i Sagobygden idag. Nar det attabandiga verket
”Svenska folksagor” utkom pé& 1940-talet kom hélften av de innehal-
lande sagorna fran Smaland, varav majoriteten av dem fran Sagobyg-
den. Vad dessa ménniskor har lamnat efter sig i form av nedtecknade
sagor och sagner har gett upphov till de folksagor och sagner som
mycket av verksamheten Sagobygden har som grund idag (Sagobyg-
den, u.a; Gustavsson, 2003). Arkivmaterial och forskning ger legitimi-
tet till det kulturarv som Berattarnatet Kronoberg forvaltar och levan-
degor. Referenserna till de sagoberattare som har verkat i bygden ger
verksamheten en konkret lokal forankring.
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Berattarfestivalen

Under 1980-talet i Ljungby var det ett antal ménniskor som bérjade ta
upp berattelser av och om de personer som har funnits i bygden och
utifran det utvecklades en tanke om en berattarfestival. Festivalen pla-
nerades sedan och genomfordes for forsta gangen ar 1990 i Ljungby.
Denna forsta beréattarfestival blev véldigt uppskattad och besoktes av
manniskor fran nord till syd, vilket gjorde att man ville upprepa anord-
nandet av festivalen dven aret darpa. | och med detta bildades ocksa
Berattarnatet Kronoberg som da tog 6ver ansvaret for beréattarfestivalen
som sedan dess genomforts arligen. Idag raknas festivalen som Nor-
dens é&ldsta internationella beré&ttarfestival, och den har haft besok av
berattare fran i princip hela varlden. Under de dagar som berattarfesti-
valen utspelar sig gar det att ta del av bland annat férestallningar, kur-
ser, sagenresor i landskapet och andra olika kulturevenemang. Sveriges
forsta berattarpris delas ocksa ut, det sa kallade Mickelpriset som grun-
dades under den forsta beréattarfestivalen ar 1990. Priset delas ut till en
person som verkar for att sprida intresse och kunskap om muntligt be-
réttande. Trots att beréttarfestivalen &r internationell finns &ven en for-
ankring till bygden i form av bland annat programpunkter kopplade till
lokala sagor och sdagner, och marknadsféring av lokalt naringsliv (Sa-
gobygden, u.&; broschyr, program for berattarfestivalen 2017).

Sagomuseet

Idag var da dagen jag skulle besoka Sagomuseet. Mitt mal for dagen
var for det forsta en intervju med en av Sagobygdens ansvariga, och for
det andra att ta mig en narmare titt pa sjalva museet. Nar jag gick in
genom museets portar och kom in i tradgarden med det stora roda tra-
huset i sin mitt var hela garden full med barn i gallt gula reflexvastar
tillsammans med nagra vuxna som sdg ut att forsoka halla en na-
gorlunda god ordning pa gruppen. Det verkade som att de skulle fa en
privat visning av museet. Nar jag gick fram mot museets bla tradorr
kom ett av barnen fram och snallt 6ppnade dorren foér mig samtidigt
som hen sa “varsdgod!” varpa jag sjilvklart svarade Tack sa
mycket! ”. Inne i hallen méttes jag av fagelljud. Inte sadant ddr kvitter
som man hor av smafaglarna om varen utan snarare ett sadant ljud som
man kan hora i en nagorlunda tat granskog. Det var ingen manniska
pa nedervaningen sa jag ringde personen jag hade stamt tréaff med som
sade att jag skulle komma en trappa upp dar personalen holl till. Det
blev ungefar en timmes samtal innan jag gick ner igen och fick en liten
guidning av museet av en av de anstallda. Hen hade precis avslutat
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guidningen med gruppen av barn som var pa garden nar jag kom dit
tidigare. Klockan var lite efter 12 och museet hade precis 6ppnats och
borjade sakta men sakert fyllas med folk. En tysk familj hade redan be-
talat for sig och var inne och kollade pa vad for spannande saker som
fanns samtidigt som de vad jag forstod hoglaste sagor pa tyska. Av
guidningen fick jag ta del av lite olika ségner, framst fran bygden, men
aven sagner som hade florerat runt i hela Sverige. Jag fick lara mig om
det specifikt smalandska vasnet Gloson, en gris med taggar pa ryggen
som visade sig nar det borjade dra ihop sig till aska. Om man inte var
pa sin vakt kunde gloson springa mellan benen pa en och saga en mitt
itu. Jag fick aven hora lite om kdnda sagoberéttare i bygden. Halta
Kajsa som jag fick bekanta mig med redan igar nar jag var ute och
korde i landskapet, Mickel i Langhult och Gunnar Olof Hyltén-Ca-
vallius som skrivit ned sagorna och som minsann hade kontakter med
bréderna Grimm (han verkar inte ha tagit till sig nagot av deras kansla
for berattande dock for hans egna bocker blev inte sa kénda). Vad jag
forstod av mitt besok verkade det som att sagomuseet specifikt berattar
om sagor och sagner fran den egna bygden, d&ven om manga sagor och
sagner finns utspridda 6ver hela Sverige och varlden, dock kan de skilja
sig at fran bygd till bygd och land till land. Jag fick ta del av berattelser
om varulvar som var lite annorlunda utformade har pa museet &n vad
jag hade lart mig fran populéarkulturen. Jag fick under guidningen
ocksa lara mig att det ar manga sagor och sagner som finns utspridda
éver hela Sverige men som lokalisifieras beroende pa vart man berattar
den, for att passa in i den egna bygden.

Efter att guidningen var avtackad och avslutad gick jag ven runt lite
sjalv i museet och insdp atmosfaren. Det droppade in fler och fler be-
sokare medan jag var dar, och det kéndes som att det var ganska manga
méanniskor som vandrade runt i de olika rummen och gangarna, i alla
fall om man jamfor med den lilla yta som museet utgor. Jag horde bade
tyska, danska och smalandska runt omkring mig, vilket jag tolkade som
att det var bade tillresta besokare och de som kom fran trakten som
besokte museet. Det verkade som att nastan alla som var dar var famil-
jer med yngre barn, men jag sag aven en grupp pa tre aldre tyskar utan
sallskap av barn.

Né&r jag besokte den lilla entrébutiken innan jag skulle ga var det an
fler besokare som var pa vag in, tyska och svenska. De tyska fick en
liten informationsguidning pa engelska framfor den stora kartan pa ena
vaggen med alla sagenplatser i de olika kommunerna. De verkade re-
dan ha varit runt pa upptacktsfard pa en del av dem. Jag vandrade runt
i det lilla rummet och kollade narmare pa vad de hade till forsaljning.
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Det var mycket bocker med olika sagor och sagner, bade de fran trakten
och de som kom langre bort ifran. Manga av bockerna fanns att kopa
bade pa svenska, tyska och engelska. Jag kdpte en bok som handlade
om berattelser fran stormen Gudrun och tre haften med sagner fran de
olika kommunerna som utgdr Sagobygden och gick sedan ut fran mu-
seet. Tva tyska aldre damer stod utanfor entrén och fotade den. Jag
anslot till dem, jag var ju tvungen att ha ett eget foto av Sagomuseet.
(Egen observation)

Figur 2 - Sagomuseet i Ljungby.
Kélla: egen bild

Den forsta april ar 1999 6ppnades Sagomuseet i det gamla apotekshuset
i Ljungby. Idag utgor det forutom museum pa bottenvaningen aven hu-
vudsate for den personal som jobbar inom Sagobygden pa ovanva-
ningen. Utover att man som privatperson kan besoka museet under dess
Oppettider utdvas dven annan verksamhet inom museets véggar, som
visningar for forskola och skola och olika former av kursverksamhet.
Sagomuseet finansieras bade med egna intékter och med bidrag fran de
tre sagokommunerna Ljungby, Alvesta och Almhult, och Regionfor-
bundet Sydost (Gustavsson, 2003; Sagobygden, u.a).

Sagenplatserna

Ivars Kyrka kl. 12.44. Sagenplatsen ar skyltad fran stora vagen med
Trafikverkets karaktaristiska vita skyltar med den svarta krumeluren
som visar att skylten leder till en sevirdhet. Pd skylten star ’Sagobyg-
den” med stor text och nedanfor “Ivars Kyrka” i lite mindre stil. Trots
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att skylten har gett direktiv till den vag man aker in pa kanns det lite
som att man har kort fel. Man leds in pa en liten grusvag rakt in i sko-
gen, och det ar svart att halla en hastighet ver 20 km/h. Samtidigt
kénns det som man &r pa helt ratt vag. Landskapet runt omkring kanns
trolskt med skogen sa tatt inpa, det kanns faktiskt som att man tar en
paus fran den verkliga varlden och aker rakt in i en saga. Efter vad som
kdnns som en bra bit in i skogen, antagligen en kansla som uppstar
endast pa grund av den laga fart som man vagar sig pa dar pa den
smala grusvigen, kommer man fram till en liten rastplats ddr "Ivars
Kyrka” tornar upp sig. En stor sten, kluven mitt i tu, som dr svdr att ta
ogonen ifrdn och bredvid Sagobygdens, som jag senare far lara mig,
klassiska roda skylt med luckor som man far 6ppna som en bok, vars
insida déljer den séagen som &r kopplad till platsen. Det star redan en
bil vid platsen nér jag kommer, och tre besokare star samlade vid Sa-
gobygdens skylt och laser och pratar pa ett sprak jag inte beharskar.
De gar senare ivag pa en stig in i det naturreservat som ocksa finns pa
platsen. Sagnen som man far ta del av pa skylten handlar om en prast
vars namn &r Ivar. lvar rakade en dag synda och bad darfér herren om
forlatelse och uppmanade herren att lata stenen ramna om han blev
bonhord, vilket han blev. Berattelsen kan man ta del av i ett langre for-
mat pa svenska, och i sammanfattande drag pa tyska och pa engelska.
Skylten delar &ven med sig av information om nar sdgnen uppstod och
hur den anvéandes. Pa platsen finns det ocksa informationsblad pa
svenska och tyska som man kan ta med information om Sagobygden och
en karta som visar alla sagenplatser utmarkerade i alla tre kommuner.
(Egen observation)
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Figur 3 - Sagenplatsen lvars kyrka.
Kalla: egen bild

Det finns totalt 40 utmarkerade ségenplatser runt om i de tre kommu-
nerna, varav 20 stycken finns i Ljungby kommun, och 10 vardera ut-
spridda i Almhults och Alvestas kommuner. Anledningen till fordel-
ningen fick jag i min intervju med Sagobygden veta beror dels pa att
Ljungby ar den stdrsta av de tre kommunerna och dels att Ljungby dven
ar Sagobygdens hemkommun och utgangspunkt i och med att sagomu-
seet ar belaget dar. Valet av sagner och sagenplatser beror pa flera olika
premisser. | de flesta av fallen var det viktigt att sjalva sdgnen skulle
vara intressevackande dven om man i vissa fall har bortsett fran detta
och istallet valt ut en plats beroende pa att sjalva platsen &r val vart ett
besok. De sagner som har valts ut har ocksa valts med tanke pa att de
ska vara variationsrika, det vill sdga alla sdgner ska inte vara kopplade
till exempelvis sjoar utan de ska handla om och vara knutna till olika
slags platser och man ska kunna méta olika sorters natur. En tredje pre-
miss var att de skulle vara utspridda relativt jamt geografiskt éver hela
Sagobygden. Férutom Trafikverkets skyltar har végarna till sdgenplat-
serna kompletterats med Sagobygdens egna rdda traskyltar i pilformat-
ion liknande en drake. Sjalva skapet med de roda luckorna som stangda
doljer den sagen som ar kopplad till platsen utformades pa detta vis pa
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grund av att en nyfikenhet skulle skapas hos besdkaren (Gustavsson,
2003). Det finns naturligtvis valdigt manga fler sagner an de som har
valts ut och skyltats upp men sagenplatsernas antal har begransats i och
med att det praktiskt blir oméjligt att ha for manga sagenskap uppstallda
i landskapet. For varje skap finns ocksa en skapsvard som ser till skapet
och fyller pa broschyrer nar det behovs. Sagobygdens personal gor dven
en inventering varje ar och aker runt och ser till skapen, om nagot be-
hover fixas eller om det till exempel behdver réjas runt platsen.

Figur 4 - Sagenskapen ar ofta utplacerade pa naturskona platser.
Kalla: egen bild

Forutom att man som besokare sjalv kan dka ut och besoka dessa platser
pa egen hand anordnas dven gemensamma program framst under maj
till september. Bland annat anordnas sdgenvandringar och forestall-
ningar ute i landskapet. Det har &ven gjorts sagenresor med cykel och
tillsammans med MC-klubbar dar man har akt runt till sagenplatser med
motorcykel. Berattarforestallningar utspelas ute i skogarna inte bara pa
svenska utan dven pa tyska. Utdver dessa fasta sommarprogram saljer
Sagobygden sagenresor till bland annat skolor och andra intresserade.

Det gar alltsa att bestka sagenplatserna fysiskt och sjélv lasa sagnerna
pa platserna eller medverka pa nagon av Sagobygdens ségenresor och
fa ta del av sagnerna muntligt berattade. Men det gar dven att ta del av
ségnerna med hjéalp av diverse olika teknik. En sak som Sagobygden
har satsat stort pa ar geocatching, vilket kort betyder skattjakt med hjélp
av gps i mobiltelefonen, dar skatten i detta fall ar en sdgen som man far
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ta del av. Det finns ocksa applikationer som kan laddas ner pa Sago-
bygdens hemsida dar det gar att lyssna pa alla beréattelser som finns ute
i landskapet, bade pa svenska, tyska och engelska. Tidigare har det dven
erbjudits on-spot story dar man har kunnat ringa ett telefonnummer sa
att berattelsen kan horas i mobilen. Pa grund av att Sagobygden befin-
ner sig i stora skogslan och att manga av sagenplatserna ar belagna pa
relativt otillgangliga stallen &r det inte alltid att mobiltdckningen funge-
rar vilket gor det lite mer svartillgangligt att till exempel ringa ett tele-
fonnummer (Sagobygden, u.d).

Ett besok i sagenbygden

Pa Blodberget i Alvesta kommun fick jag lasa vad som kanske kan vara
Smalands mest kdnda sagen, Blandaséagnen. Jag akte dit, jag laste sag-
nen, jag gick upp for berget och sag och laste om de gamla gravho-
garna som var dar. Jag kollade lite pa utsikten. Nar jag sedan gick ner
igen stod det en dansk familj samlade runt sagenskapet. Tva vuxna och
tva barn som var i 5-8 arsaldern. Barnen verkade lite rastlosa och ville
springa upp pa berget, men de vuxna stod och laste hogt respektive
lyssnade pa sagnen pa skylten. De verkade alla ha lite roligt at det
stycket som beskrev hur Blanda och kvinnorna slog ihjal de danska sol-
daterna. Pappan hade en del humor i résten nar han for resten av fa-
miljen 6versatte pa danska hur de “6verfoll danskarna och hégg dem
ihjal”. Hela familjen fortsatte sedan upp mot gravhogarna pd berget.
De verkade vara pa rundresa. (Egen observation)

Nar jag under en intervju med en representant fran Sagobygden fragar
vad det ar som lockar méanniskor till att aka ut och besoka ségenplat-
serna far jag svaret att det &r lite av en upptacktsfard. Det gar att packa
fikakorgen och ta med hela familjen, fran gamla mormor till yngsta bar-
net pa tre ar och alla kan delta efter sina forutsattningar och uppskatta
utflykten lika mycket. Det blir lite av ett aventyr. Fran den responsen
som Sagobygden far gar det att marka att manga har gjort det lite till
en tradition att borja beta av och bestka alla olika s&genplatser, och for
de som bor lokalt &r det ett bra satt att semestra hemmavid. Manniskor
tycker det ar roligt med beréttelser fran platsen, det blir ett dventyr. Se-
dan &r det ocksa enligt Sagobygdens representant fordelaktigt att dessa
platser ar oppna dygnet runt, 365 dagar om aret. Det finns alltid till-
gangligt, du kan som besckare aka ut pa vintern lika garna som pa som-
maren. En annan fordel som tillkommer med dessa utmérkta platser ar
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att utlandska gaster som manga ganger inte ar vana vid att fa rora sig
fritt i skog och mark vagar sig ut for att upptacka naturen.

Bygden i Sagobygden

Jag tror att det ar en stolthet. Absolut, det &r jag helt 6vertygad om att det
ar. Och det ar manga just lokala som séager det till oss att, men gud jag har
ju bott har och jag hade ingen aning, namen da nér det sattes upp och sa.
Man fick upp 6gonen for att det finns sa mycket i sin egen bygd, och sedan
ar det alltid det har tror jag att lar du kdanna en plats och dess beréattelser, da
kanner du dig mer hemma. DA forstar du din plats, du forstar var du befinner
dig.

(Sagobygden, personlig kommunikation, 2017-10-19)

Under faltarbetet forde jag samtal med méanniskor jag tillfalligtvis stotte
pa om vad de visste om Sagobygden och det visade sig att den verkade
vara vl kand. Manniskor verkar ha haft erfarenhet av bade sagenplatser
och sagomuseet under sin uppvaxt. Mycket positivt ndmns om Sago-
bygdens olika besoksmal, och manga minnen kommer upp om utflykter
till sagenplatser och fran olika attraktioner pa museet, exempelvis span-
ningen som uppstod nar man som barn fick krypa in i lindormens mage
pa museet, eller sagnen om Blanda och danskarna.

Néar jag akte fran sagenplats till sagenplats i bygden éppnade det inte
bara upp for nya sagor och sagner, morka mosskladda skogar och
vackra vidstrackta sjovyer. Jag gjorde aven andra upptackter langs
med vagen. Langs med vagen korde jag forbi restauranger, caféer,
gardsbutiker, naturreservat, kulturbyggnader, lanthandlare och sméa
skyltar med “honung séljes” som ledde in pd ménniskors gardsplaner.
Jag hann ocksa med att lara mig namnet pa manga olika platser och
byar som jag troligtvis inte hade passerat om jag inte hade haft sdgen-
platserna som mal. Om jag hade varit har pa semesterresa under som-
maren utan masten och krav kan jag tanka mig att jag hade stannat upp
och upptackt manga av dessa platser som jag under dessa dagar endast
korde forbi och noterade (Egen observation).

Alla dessa upptéckter gjorde jag endast for att jag hade bestamt mig
for att aka och besoka nagra av Sagobygdens sagenplatser. Med andra
ord, sdgenplatserna kan indirekt verka som marknadsférare av andra
verksamheter och platser pa landsbygden i omradet.
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Platsmarknadsforing och turism

Sagobygden ar ett turistmal, med storst andel turister under sommarma-
naderna. Turismen bestar dels av manniskor som kommer utifran, fran
andra delar av Sverige och fran andra lander, dels av manniskor som
bor lokalt pa platsen. Sagobygden marknadsférs av utlandska resebolag
och det gar manga turistresor med buss genom Sagobygden arrangerade
av resebolag utan inblandning av Sagobygden sjéalva. Det ligger nu
ocksa som forslag hos kommunen i Ljungby att inom en snar framtid
starta nagon form av turistbussverksamhet dar man ska lagga in besok
pa sagenplatser runt om i bygden.

Efter att jag sjalv hade akt runt till de olika sagenplatserna funderade
jag pa i hur stor man turistbyraerna i omradet rekommenderar Sagobyg-
den till manniskor som kommer pa besok, och om rekommendationer
sker till en speciell malgrupp. Turistbyran i Ljungby rekommenderar
oftast Sagobygden till de turister som &r intresserade av sagor, sma-
landska skogar och sagner. De vander sig till alla sorters malgrupper,
barnfamiljer, dldre och yngre par, enskilda resenérer etc. De séger att
Sagobygden och Sagomuseet &r valdigt populdra besoksmal, och tar
upp enskilda exempel pd manniskor som har fatt Sagobygden rekom-
menderade till sig och som har uppskattat det valdigt mycket. De berét-
tar ocksa att information finns om Sagomuseet i manga utlandska re-
seguider och magasin. Det kommer &ven en tillstrémning av manniskor,
framst barnfamiljer, fran grannkommuner som vill beséka Sagobygden
och de aktiviteter som Sagobygden anordnar, framst under sommaren.
De ndmnde aven en uppsjo av olika aktiviteter som anordnas av Sago-
bygden, till exempel sagostunder for barn pa biblioteket, skolverksam-
het, barnberéttande, berattarguidningar, beréattarkvéllar osv. (Mejlinter-
vju med Ljungby turistbyra, personlig kommunikation, 2017-10-19).

Sagobygden och Berattarnatet Kronobergs stora mal med verksam-
heten &r att fora den muntliga beréttartraditionen vidare. Men andra ak-
torer kan se andra varden i att halla Sagobygden levande. De tre sago-
kommunerna &r en aktdrsgrupp som gor sina egna 6versattningar av Sa-
gobygdens kulturarv. Pa bland annat Sagomuseet i Ljungby gar det att
kopa sagenhéaften for de tre olika kommunerna, Ljungby, Alvesta och
Almhult, innehallande alla sagenplatser man kan st6ta pa i kommunerna
och en Kkarta sa att man kan hitta till dem. Héftena ar utgivna av sago-
museet i Ljungby tillsammans med de tre kommunerna. | dessa tre haf-
ten finns ocksa en inledning som berdttar lite om vad man har att vanta
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av ett besok i respektive sagokommun. | sagenhaftet for Almhults kom-
mun behandlas, férutom sagenlandskapet i kommunen, &ven andra for
kommunen véalkénda aspekter. Har ges inte bara en introduktion till de
ségner som kan upptéckas runt om i kommunen, utan man passar dven
pa att namna IKEA, vars grundare kommer fran kommunen, och Carl
von Linné som ocksa harstammar fran omradet. Liknande beskriv-
ningar uppkommer dven i de andra tva sagenhéftena. Som lasare intro-
duceras man till typiskt smalandska steniga odlingslandskap, historia
om manniskors vardagsliv, krig och spanningar mellan Sverige och
Danmark, gamla fornlamningar fran bronsaldern, och sma roda gardar
och torp inbaddade i skog. Harmed omvandlas ocksa det forgangna fran
bestamda historiska hindelser och epoker till ett slags “frimmande
land” (Lowenthal, 2015) dér bronsélder och 1800-tal upptrader sida vid
sida. Bade historia och kultur har blivit en form av handelsvaror for att
attrahera turister, och kulturarv &r ett stort hjalpmedel for att marknads-
fora plats, historia och kultur. I och med att turismen ar en véldigt stor
industri paverkas dven manga olika aktérer runt omkring det som klas-
sas som en turistmagnet, exempelvis hotell, butiker, restauranger osv.
(O’dell, 1999). Sagobygden blir i denna mening ett satt att framhéva
och visa regionen utat, att skapa varden som gor att platsen besoks och
att darmed skapa forutsattningar for en attraktiv region pd manga plan,
exempelvis ekonomiskt och socialt. Genom platsmarknadsforing fram-
haver man dels kulturarvet och i samband med det &ven andra sevard-
heter i kommunerna, varfor det ar vart att komma pa ett besok. | sam-
band med till exempel evenemang som berattarfestivalen far tillresta
bestkare aven tillgang till enkel information om exempelvis narlig-
gande restauranger etc. (broschyr, program for beréattarfestivalen 2017)
och information om vad Sagobygden har att erbjuda finns att tillga pa
bland annat kommunernas turistbyréaer. Det syns tydligt att det finns en
marknadsforing anpassad for turism. Men det syns dven, som visas i
figur 1, en annan riktning som anpassar sig efter de som bor i bygden,
exempelvis framhdvandet av det viktiga i att bevara och minnas den
lokala historien, verksamheter som riktar sig mot skolverksamhet osv.

Utomstaende akttrers anvandning av berattande

Det &r inte bara Sagobygden som framhaver muntligt berattande i byg-
den, utan naringsliv har ocksa till viss grad anammat att detta ar berat-
tandets och sagornas hemvist. Det finns flera exempel pa samverkan
mellan Sagobygden och omgivande naringsliv. Sagomuseet lyfter
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sjalva fram omgivande néringsliv till bestkare i samband med till ex-
empel berattarfestivalen och diverse andra aktiviteter, samtidigt som
enskilda naringsidkare tar egna initiativ till att inféra muntligt berat-
tande i sin verksamhet.

| dagslaget pagar ett projekt vars mal ar ett nationalparksbildande i
Asnen, vilket &r ett omrade som finns inom Alvestas och Tingsryds
kommuner. Projektet drivs av Naturvardsverket tillsammans med Lans-
styrelsen i Kronobergs lan (Asnen Planerad Nationalpark, 2013). | och
med att delar av omradet ligger inom Sagobygden har forslag kommit
upp om att integrera berattande, sagor och ségner i skapandet av nation-
alparken. Vid mejlkontakt med ansvarig fér Nationalpark Asnen (2017-
10-19) visar det sig att det bland annat planeras att integrera sagor och
sagner med fakta och information om den omgivande naturen pa olika
satt. | material fran referensgruppsmoten angaende planerandet av nat-
ionalparken fran 2012 tas ocksa kopplingen till Sagobygden upp pa
manga satt. Exempelvis tas kanda sagner upp som ar kopplade till plat-
ser inom nationalparksomradet, att det finns en rik berattartradition och
att det kan ses som ett komplement for att skapa upplevelser. En av
nationalparkens entréer kommer dessutom vara beldgen vid Trollberget
som ocksa ar en sdgenplats (Material fran referensgruppsmaten, 2012;
Asnen Planerad Nationalpark, 2013). Denna inkorporering av det im-
materiella kulturarvet i presentationen av nationalparken &ar ocksa en
form av platsmarknadsfcring for att fa manniskor att fa upp 6gonen for
omradet.

Historiebrukande i Sagobygden

Sagobygdens kulturarv &r en form av historiebruk dar det laggs stor vikt
pa mening, legitimitet och hantering av forandring. Det ar dessa tre
aspekter som tillsammans skapar inflytelserik historia (Aronsson,
2004). | Sagobygden skapas en mening i att bevara och fora vidare det
muntliga beréttararvet till samtida och framtida generationer. Detta
namns tydligt i Sagobygdens malbild for verksamheten dvs. att varna
om berattartraditioner, lyfta fram den muntliga berattartraditionen och
sprida kunskap och en tkad medvetenhet om detta immateriella kultur-
arv (Sagobygden, u.d). Som diskuteras i teoriavsnittet finns det tre olika
sétt att skapa och ge legitimitet. En av dessa aspekter &r ”Min och Var
historia”. Det vill sidga att det genom en gemensam historia skapas en
gemensam identitet pa grupp- liksom individniva (Aronsson, 2004).
Detta k&nns igen i Sagobygdens sétt att framstélla sig sjalva och sitt arv.
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Legitimiteten for Sagobygdens muntliga kulturarv framhévs och forkla-
ras genom deras historia. Det & genom berattelserna om det historiska
berattararvet, de personer som bar pa en mangd olika berattelser, och
de personer som samlade in och skrev ner dessa berattelser, som Sago-
bygdens legitimitet forankras i. Den hantering av forandring som sker
utgar till stor del fran att man framhéaver beundransvérda personligheter
som har anvant sig av och darmed fort vidare det har arvet. Som ett satt
att hantera férandring talar man inom historiebruket om “Férebilder i
det forflutna inspirerar till efterfoljd” (Aronsson, 2004, 63) vilket tyd-
ligt kan ses inom Sagobygdens verksamhet. Aronssons beskrivning av
den "antikvariska” historieanvindningen (2004), tycker jag mig se i fal-
let Sagobygden. Det finns en stolthet i beréttararvet och den historia
som finns runt det muntliga berattandet i bygden vilket gor att det finns
en vilja att visa upp, bevara och samtidigt fora vidare en muntlig be-
rattartradition i nya former. Dessa former syns bland annat genom ex-
empelvis beréttarfestivalen och anvandning av beréttande i skolor. I och
med att det i manga fall associeras till sagor och sagner nar det talas om
denna bygd sa skulle man kunna argumentera for att detta kulturarv har
lyfts fram och fatt en mycket mer framstaende roll medan annan historia
fran platsen har fatt ta ett steg tillbaka, den syns inte &ven om den finns
dar. Det har skett ett urval av vad som i bygden visas upp och férmed-
las, och detta urval har fatt trada fram och synliggjorts till forman for
andra historiska varden (Ronstrom 2008).
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Hur kulturarvet férandras i praktikerna

| detta avsnitt kommer skillnaden mellan sjalva kulturarvet och den
historia kulturarvet bygger pa att diskuteras. Vidare kommer ett prak-
tiskt exempel pa hur nya anvandningsomraden fér Sagobygdens be-
rattartradition skapas i nutid i form av publiceringen av en bok om stor-
men Gudrun. Diskussionen kommer dven att handla om hur det munt-
liga beréttararvet gestaltas i andra former an just muntligt berattande.
Aven hur kulturarvet stops om och Gversatts och att det gar att se en
uppdelning av kulturarvet i tva olika delar kommer att behandlas.

Vad som beréttas med sagorna

Definitionen av sagner &r berdttelser som anvénds for att forklara saker
och ting, och tanken med att beratta en ségen &r att ahorarna ska tro pa
den som om det vore verklighet (Institutet for sprak och folkminnen,
2017). | denna verklighet ingar det vi kanner som 6vernaturliga vésen
och krafter som ett naturligt inslag. Sdgnerna som beréattas av Sagobyg-
den berattas inte i avsikt att forklara ett fenomen, utan de beréttas just
for att de har beréttats forut. Det ar ocksa det som Sagobygden trycker
pa nar man presenteras for sagnen, d.v.s. den hér berattelsen berattades
pa den har platsen forr, den och manga andra sagner ar en del av var
historia i den har bygden. Manniskor som idag laser och lyssnar pa
dessa sagner gor det inte for att forsta ett fenomen utan for att roas eller
for att lara sig om lokal historia. Denna 6verséttning ar precis vad som
sker vid produktion av kulturarv. Att bevara nagonting forandrar och
formar detta ting och var syn pa det. Det sker en meningsforandring i
och med denna forandrade syn pa det som ska bevaras oavsett om det
sker med medvetenhet eller inte (Lowenthal, 2015). Historikern Hugh
Trevor-Roper tar upp ett exempel pa detta i boken The Invention of
Tradition (1983) dar han diskuterar uppkomsten av dagens traditions-
enliga anvandning av kilt vid hogtidliga tillfallen i Skottland, och kilten
som symbol. Kilten som kladesplagg har funnits sedan langt tillbaka,
men anvandningsomradet och dess utseende har skilt sig avsevart fran
hur den ser ut och anvands idag. Det utseende som man forknippar kil-
ten med idag uppfanns av en engelsman forst efter att unionen mellan
England och Skottland hade &gt rum 1707, och de olika tartanmonster
som pryder dagens kiltar borjade forknippas med plagget &nnu senare.
Det var inte forran under 1800-talet som kilten bérjade upptrada som
en slags nationalsymbol fér Skottland. Synen pa kilten har alltsa under
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denna tid forandrats fran ett vardagsplagg till att idag vara starkt sam-
mankopplad med Skottland som land. Ronstrém (2008) talar om for-
flyttningar i samband med produktion av kulturarv, med andra ord det
sker en forandring av perspektiv, eller en 6versattning. Det samman-
hang som det som nu ar kulturarv tidigare har befunnit sig i forskjuts
till bakgrunden till forman for tillganglighet for en ny tid, for nya platser
och aktorer.

Berattelser om en storm

Stormen efter stormen ar stormen inne i manniskan
-Goran Ljungberg

I och med att Sagobygden har etablerats som en kulturarvsinstitution i
regionen paverkar den ocksa sin omgivning. Krav stalls pa att aktorerna
runt denna institution maste agera i forhallande till det immateriella kul-
turarvet. Exempel pa detta kan man se i samband med efterverkningarna
av stormen Gudrun som hérjade i januari & 2005. Ar 2006 slapptes
boken Stormen, beréttelser fran en katastrof med Ola Hemstrom som
redaktor. Boken dr ett samarbete dar bland annat Sagomuseet i Ljungby
och Beréttarndtet Kronoberg har medverkat i framstallandet. Under
mars 2005 spreds ett upprop av Sagomuseet i Ljungby och Kronobergs
lans hembygdsférbund som uppmanade ménniskor att skriva ner och
berétta om sina minnen och upplevelser fran stormen. | sédra Smaland
var det manga manniskor som paverkades bade under tiden stormen
héarjade och langt efter att den var Gver. Av de manga beréattelser som
skickades in presenteras ett antal av dem i boken i form av beréttelser
bade fran fore, under och efter stormens framfart. Resterande berattel-
ser finns att upptécka i Kronobergsarkivet i Vaxjo (Hemstréom, 2006).

| boken beskrivs saker som hur det kdndes nar trad falldes runt om-
kring en pa grund av den starka vinden, utmaningarna for sa manga
manniskor som fick klara sig utan el och fast telefonnat langt efter att
stormen hade lagt sig, och den maktldshet man som skogségare kénde
nér man har forlorat stora delar av den skog man har levt med och for-
litat sig pa under generationer. Méanniskor har kant ett behov av att
skriva ner sina berattelser och visa dem for andra, Sagobygden har upp-
manat att berétta nutidens berattelser for att reflektera over en handelse
som har paverkar bygden enormt.

Det producerade kulturarvet kommer att representera en bestamd tids-
period i var historia, samtidigt som kulturarvet ocksa hela tiden kommer
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att paverka var nutid (Ronstrom, 2008). Jag upplever att det ar precis
en sadan process som har skett i och med produktionen av denna bok
om stormen Gudrun. H&r har man med grund i det muntliga berattarar-
vet funnit inspiration till att ge uttryck for de kanslor som har uppstatt
nar nagot i detta nu har paverkat manniskors vardag nagot enormt. Det
har funnits ett behov av att agera utat, att bearbeta dessa handelser och
da har berattandet, som anses vara historiskt starkt kopplat till denna
bygd, varit ett bra verktyg for att gora detta. Det traditionella sattet som
det muntliga beréttandet har anvants pa har har applicerats pa var egen
tid dar berédttande har kommit till uttryck i tryckt snarare &n muntlig
form. Aronsson (2009) tar upp att parallellt med de strukturella byra-
kratiska bestammelserna om vad som ska réknas som kulturarv eller ej,
existerar det processer som omskapar dessa foreteelser. I och med detta
kan det skapas nya vagar for kulturarv, bland annat lokala processer
med medverkan fran till exempel foreningsliv, kommuner och narings-
liv. Samtidigt som man har den hér fasta stabila grunden att sta pa, den
hér historiekulturen som finns, kan andra anvandningsomraden upp-
tackas och i och med det utvecklas nya idéer liksom det har gjorts med
berattelserna om Gudrun. Denna form av historiebruk ar ett exempel pa
hur man har anvént sig av historiekulturen, och uttryckt sig med den for
att kommunicera nagot som har haft en valdigt stor paverkan pa samti-
den.
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Figur 5 - Del av trolltrédet i Torpa som nu &r en séagenplats i Ljungby kommun. Denna del
bréts av under stormen Gudrun och finns nu att se pd Sagomuseet.
Kélla: egen bild

Hur Sagobygden gestaltar sitt kulturarv

Sagobygden lyfter fram att de vill bevara och varna om det muntliga
berattandet. Men vid ett besok pa till exempel sagomuseet eller ute pa
ségenplatserna i landskapet, eller i boken om stormen Gudrun ar det
inte i forsta hand muntliga berattelser som man mater. FOr att detta im-
materiella kulturarv ska kunna vara tillgangligt for allménheten i prin-
cip dygnet runt har det behovt ta materiella former, och till stor del ar
de berattelser man moter i textform, nedskrivna pa bland annat skyltar,
i bocker, i mobilapplikationer osv. De gestaltningar som berattarfor-
merna har ar av stor betydelse, och for att berattelser ska kunna finnas
kvar och upplevas maste de formedlas pa nagot sétt, till exempel genom
text, genom muntligt berattande, film, teater m.m. Om de inte gestaltas
pa nagot satt sa finns de inte, de lever inte kvar. Det &r vad vi gor med
kulturarvet som far det att representera nagonting. Det kravs att det vi-
sas upp for att det ska anses vara legitimt (Aronsson, 2004). Detta syns
pa Sagobygdens bevarande av det muntliga berattandet i och med att
det muntliga berattandet till stor del gestaltas i andra former. Enligt
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oversattningsmodellen (Latour, 1998) &r detta inte ovanligt, utan sna-
rare en nodvéndighet. Utan aktérer som anvénder sig av kulturarvet
kommer det att stanna av, suddas ut.

Men vad gor dessa losningar med formedlingen av kulturarvet? Da-
gens gestaltningsformer, det vill sdga hur sdgnerna anvénds och visas
upp idag skiljer sig avsevart fran den historia som Sagobygden véljer
att lyfta fram just som legitimerande for att de bor bevaras. | och med
att de har valt att bevara det som historiskt sett har varit vanligt i bygden
andras formen for hur fenomenet visas upp, i detta fall sd4genberéttan-
det. | och med detta Gversatts ocksa mottagandet av dessa sagner, det
vill sdga att dagens méanniskor som besoker Sagobygden och tar del av
beréttelserna framst gor det for att det behagar dem, for att de finner
noje i det.

Kulturarvets dversattningar

| samma stund som nagonting, en foreteelse, en tradition, eller en bygg-
nad, Klassificeras som ett kulturarv och bevaras med anledning av att
det anses vara ett kulturarv kommer detta nagonting att forandras
(Ronstrom, 2008). Sa sker aven med det immateriella kulturarv som
kallas Sagobygden.

Om man ser pa Sagobygdens immateriella kulturarv utifran 6versatt-
ningar gar det att lagga marke till att kulturarvet har omformats och
anvants pa olika satt av olika aktorer. Berattarnatet Kronobergs gérande
med kulturarvet skiljer sig fran exempelvis kommunernas gorande, lik-
som kommunernas skiljer sig fran besokarnas osv. Kulturarvet lever
och frodas for att det finns aktdrer som anvénder sig av det och det for-
andras beroende pa i vilket ssmmanhang det anvands. Genom Sagobyg-
dens verksamhet presenteras det som levande historia, och som ett lo-
kalt arv som maste bevaras och foras vidare. Det framstélls ocksa som
ett turistmal passande for manga malgrupper, och i framstallandet av
denna bild ser vi olika formedlare som, férutom Sagobygden, &ven
bland annat turistbyraer, kommuner och resebolag. Har kan kulturarvet
ses som en resurs for regionen, det anvands till att locka manniskor att
besoka omradet. Besokarna sjalva anvander sig av och ser pa kulturar-
vet pa ytterligare satt, kanske som en rolig aktivitet for att roa hela fa-
miljen. Den immateriella muntliga beréttartraditionen stops dven om i
exempelvis olika kursverksamheter for skola och ndringsliv, till att nu
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ocksé komma till anvandning i den snart nydppnade nationalparken As-
nen for att 6ka manniskors intresse for omgivande natur.

Har gar det att se hur vad som Latour kallar ”symbolen”, vilket i detta
fall ar den muntliga beréattartraditionen, ter sig olika beroende pa hur
den anvénds, vilken aktivitet som sker runt omkring den. Det &r de ak-
tiviteter som sker med kulturarvet, och de aktérer som genom att skapa
aktivitet runt kulturarvet far det att betyda nagot. Det kravs alltsa inte
bara att det historiskt sett har varit en bygd med en rik muntlig berattar-
tradition for att det ska ske nagot med dess omgivning. Snarare ar det
tvartom sa att det & omgivningen som bestammer om denna historia
ska bli ihdagkommen eller inte. Det & omgivande aktorers handlingar
som gor historien, kulturarvet, synligt och levande. Det ar ocksa om-
givningen som paverkar till att skapa utveckling och férandring kring
kulturarvet.

Sagobygdens lokala kulturarv — tva sidor

Det tycks finnas tva olika sidor av det lokala kulturarvet som &r synliga
for mig som betraktare. For det forsta ser jag en del av kulturarvet som
i materialiserad form visas upp for turister och lokalbefolkning. Inom
Sagobygdens verksamhet finns den har patagliga delen i form av sago-
museum, sagenplatser, beréattarfestival och bocker med nedskrivna sa-
gor och sagner. De har 6versatt denna del av det immateriella kulturar-
vet till ndgot som faktiskt gar att ta och se pa. For det andra syns ocksa
berattande som praktik och fortsattning av en levande tradition. Detta
syns bland annat i Sagobygdens verksamhet med beréttande i skolor, i
aldreomsorgen och i néringslivet. Det syns inte minst i exemplet med
boken med berattelser fran stormen Gudrun dar manniskor oberoende
av Sagobygdens mal om en fortsatt levande beréattartradition har kéant
ett behov av och en inspiration till att skriva ner och berétta sina egna
minnen.

Sjalva kulturarvsbegreppet enligt Grundbergs (2002) definition hand-
lade om det som vi idag minns eller vill minnas av var historia. | fallet
Sagobygden vill vi dels minnas de faktiska beréttelser som berattades
och skrevs ner da. Dels vill vi minnas sjalva berattarkulturen, att an-
vanda sig av beréttande, sjalva praktiken att beratta.
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3 Avslutning

I Landsbygdsprogrammet 2014-2020 finns listat sex olika prioriterings-
omraden, varav ett handlar om att skapa och gynna ekonomisk och
social utveckling. Under detta prioriteringsomrade har det definierats
fokusomraden, bland annat att fler arbetstillfallen ska skapas och att den
lokala utvecklingen ska gynnas. Inom detta har det bland annat satsats
pa stodfunktioner gallande exempelvis investeringar rérande rekreation
och turism samt utveckling av bland annat kulturmiljoer (Tillvaxtver-
ket, 2017). Kulturarv kan vara av vikt for att lyfta och framja regioner
och skapa utveckling. Exempel pa detta har funnits nar det galler Sago-
bygdens muntliga berattararv, bland annat gallande Sagobygdens néra
koppling till besoksnaring. Kulturarvets egenskap att kunna vara en
mervardesskapare for regioner vérdesatts ocksa positivt genom att EU
i ar uppmarksammar det genom att utnamna ar 2018 till Europaaret for
kulturarv (Riksantikvariedmbetet, 2017). | fallet Sagobygden syns det
ocksa tydliga exempel pa att kulturarvet &r viktigt for skapandet av en
attraktiv region.

| min fragestallning fragar jag mig hur olika aktorer anvander sig av
det immateriella kulturarvet i Sagobygden. Anvandandet av det munt-
liga berattararvet ar en form av historiebrukande som presenteras pa
olika satt for att skapa mening, legitimitet och for att hantera férandring.
Det finns tre tydliga aktorsgrupper kopplade till Sagobygdens kulturarv
och det &r Beréattarnétet Kronoberg, kommuner och bestkare. Alla dessa
aktorer har olika syften med anvandandet av kulturarvet, med andra ord
gor de olika aktorsgrupperna olika 6versattningar av kulturarvet. Berat-
tarnatet Kronoberg har ett mal att kunna bevara och lyfta fram det
muntliga berattandet som ett immateriellt kulturarv i bygden, och detta
speglar deras anvandande av kulturarvet. Med andra aktorsgrupper till-
kommer ocksa andra mal med framhavandet av det immateriella kul-
turarvet. | de tre sagokommunernas syfte ligger inte sjalva bevarandet
av det muntliga berattandet till grund for att visa upp kulturarvet utan
snarare for att framja bygden och regionen. Kulturarvet anvands har
som en del av en platsmarknadsforing. Det finns ocksa exempel pa
andra aktorsgrupper som har inkorporerat Sagobygdens beréttararv i
sina verksamheter, till exemper ansvariga for nationalpark Asnen, och
har finns ocksa en forklaring till detta i att de vill marknadsfora sin
plats. Sedan har vi besokare, och deras anvandning av kulturarvet &r
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framst en som en kalla till ndje. De anvénder sig av det for sitt eget
intresses skull, for att roas och for en kalla till lardomar och historia.

Jag ville i min fragestallning aven understka hur och med vilka medel
det immateriella kulturarvet uttrycker sig i Sagobygden. Denna dis-
kussion ar framst en diskussion om overséttningar. Genom olika akto-
rers inverkan har kulturarvet Gversatts och ater dversatts beroende pa
hur aktorerna har valt att handla runt kulturarvet, och beroende pa hur
kulturarvet har presenterats och darmed representerats. Sagobygdens
muntliga beréttartradition har uttrycksmassigt tagit tva olika riktningar,
dels har den materialiserats och dels har den spridit sig genom att be-
rattande har borjat anvéndas som praktik. Berattandet har gestaltats i
materiella former, som museum och som sdagenplatser. Men kulturarvet
har ocksa inspirerat till anvandning av berattande vilket har resulterat i
exempelvis en bok om en storm vars avtryck kommer vara svart att
gldmma. I inledningen skrev jag att kulturarv kan ses som en del av det
forgangna, men att kulturarv dven handlar om vad som sker i nuet. Sa-
gobygdens bevarande av det immateriella kulturarvet har férandrat och
format var syn pa det, och kommer antagligen fortsatta att forma och
forandra sa lange det anvéands och sa lange det gors saker med det.
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